
 
 

 

Warszawa, 14 stycznia 2013 
 

 
Informacja dotycząca bezpieczeństwa dekontaminacji TJF-Q180V 
 
 
Szanowni Państwo, 
 
 w związku z przypadkami nieprawidłowej dezynfekcji wideoduodenoskopu TJF-
Q180V firmy Olympus, i mając na uwadze, jak ważny w całym procesie dekontaminacji 
jest etap mycia wstępnego, zwracamy się do Państwa z prośbą o: 
 
 dokładne zapoznanie się ze wszystkimi informacjami zawartymi w instrukcji 

dekontaminacji TJF-Q180V; 
 zwrócenie uwagi na czynności opisane w załączonej, dodatkowej instrukcji mycia 

wstępnego, a w szczególności te dotyczące końcówki i elewatora 
wideoduodenoskopu. 

 
 
Jednocześnie, pragniemy przypomnieć Państwu, że, podobnie jak pozostałe endoskopy 
firmy Olympus, również TJF-Q180V przed każdym użyciem, powinien zostać odpowiednio 
przygotowany i poddany szczegółowemu przeglądowi przez użytkownika. Jeżeli 
zaobserwują Państwo jakiekolwiek usterki lub nieregularności, prosimy o nieużywanie 
endoskopu i kontakt z firmą Olympus w celu zdiagnozowania uszkodzeń i podjęcia decyzji 
o naprawie. Użycie niesprawnego endoskopu jest niebezpieczne dla pacjenta i operatora 
oraz może doprowadzić do poważniejszych uszkodzeń urządzenia. 
 
Więcej informacji dotyczących przygotowania wideoduodenoskopu TJF-Q180V znajdą 
Państwo w instrukcji obsługi,, w rozdziale trzecim „Przygotowanie i przegląd”. 
Jednocześnie informujemy, że na Państwa życzenie możemy przekazać dodatkowe 
egzemplarze instrukcji obsługi oraz instrukcji mycia wstępnego. 
 
Jesteśmy przekonani, że powyższe informacje okażą się Państwu pomocne, a w 
przypadku dalszych pytań lub potrzeby zorganizowania dodatkowego szkolenia z zakresu 
przygotowania i poprawnej obsługi posiadanego przez Państwa TJF-Q180V firmy 
Olympus, prosimy o kontakt z przedstawicielem handlowym naszej firmy  
 
 
 
Z poważaniem, 
 
 
 
 
Marcin Hryniewicki 
Kierownik ds. Produktu 
Dział Endoskopów Medycznych 



 
 

 

 
Formularz Odpowiedzi  

 
 
Olympus Polska Sp. z o.o. 
ul. Suwak 3 
02-676 Warszawa 

fax: +48 22 831 04 53  

email: endoskopy.polska@olympus-europa.com 

 

Informacja dotycząca bezpieczeństwa dekontaminacji TJF-Q180V 

 

Szanowni Państwo, 

Niniejszym potwierdzamy otrzymanie od Państwa listu. Zobowiązujemy się do 
przekazania stosownym działom, których ta informacja dotyczy. 
 

Nazwisko i imię ___________________________________ 

Szpital_________________________________   

Oddział______________________________  

Ulica___________________________________ 

Kod pocztowy/ Miasto__________________________ 

-------------------------------------------------------------------   
Data     Podpis 
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	Medical Endoscopy: 
	Headline_1: Mycie wstępne TJF-Q180
	Text_1: TJF-Q180V posiada cechy ułatwiające przeprowadzenie skutecznej dekontaminacji. W poniższym przewodniku   przedstawiono elementy usprawniające przeprowadzenie procedury mycia wstępnego.
	Subline_1: Przed myciem wstępnym: 
	Text_2: Osłona końcówki TJF-Q180V jest zamontowana na stałe dzięki czemu nie wymaga demontażu przed myciem wstępnym.

Uszczelniony kanał cięgna elewatora TJF-Q180V nie wymaga przepłukiwania.

	Subline_2: W trakcie mycia ręcznego:
	Text_3: Do dokładnego umycia górnej i dolnej części elewatora, należy użyć przeznaczonej do tego celu szczotki.

Szczotka MAJ-1888 umożliwia usunięcie dużych zabrudzeń lub zaschniętych pozostałości po zabiegu poprzez kontakt z trudno dostępnymi zagłębieniami elewatora.


Uszczelniony kanał cięgna elewatora TJF-Q180V nie wymaga przepłukiwania.


	Subline_3: Przed automatyczną dekontaminacją: 
	Text_4: Aby umożliwić dokładne umycie i dezynfekcję obydwu stron elewatora, należy przed włożeniem endoskopu do automatycznej myjni-dezynfektora ustawić elewator pod kątem 45°, a następnie zablokować w tej pozycji.

	Text_5: Powyższe wskazówki stanowią jedynie zawartość szybkiego przewodnika. Szczegółowe informacje na temat dekontaminacji TJF-Q180V zawarte są w instrukcji dekontaminacji.
	Text_6: Olympus zastrzega sobie prawo zmiany specyfikacji, konstrukcji oraz wyglądu bez uprzedniego poinformowania.


